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Literatura

La mujer que puso a Napoleon en su sitio

Escritora y brillante intelectual, la ginebrina Germaine de Staél pasd la mayor parte de su vida en Paris,

aunque tuvo que exiliarse una y otra vez a Suiza.

CHARLES LINSMAYER
Cuando ella le pregunt6 cual era, en su opinion, la mujer

mas importante de todos los tiempos, Napoleon le respon-
dio: “La que haya dado aluz al mayor nimero de hijos”. Ger-
maine de Staél se incomodo. Sin embargo, esta ginebrina,
nacida en Paris en 1766, era madre de cinco nifos, por lo
que en este campo tampoco se quedaba a la zaga. Desde
1786 estuvo casada con el barén sueco de Staél, aunque sin
comprometerse jamas con la monogamia. Nadie sabia a
ciencia cierta cual de sus amantes era el padre de sus hijos.

Sinduda,lamaternidad no era su principal cualidad. Lo
eran su brillantez intelectual, su inquebrantable voluntad
de hacerse valer como mujer y, sobre todo, su aguzada
pluma, que le dio fama en toda Europa y llevo al autopro-
clamado Emperador Napoleon al borde de la desesperacion.

En el castillo familiar de Coppet, cerca de Ginebra, Ger-
maine de Staél sobrevivid a la Revolucion, que al principio
vio con buenos ojos. Tras la caida de Robespierre regreso a
Paris en 1794 y reunio a la élite conservadora en su salon.
Al principio entabl6 amistad con Napole6n, pero termind
enemistandose con el Emperador a proposito de la injeren-
cia de Francia en la fundacion de la Reptuiblica Helvética,
que ella no aprobaba.

Dos temas predilectos: Italia y Alemania

Los éxitos literarios de Germaine de Staél se basaban en
sus viajes, que nisiquiera la incertidumbre de los tiempos
logr6 impedirle. “Corinne ou I'Italie” [“Corinne o Italia”]
(1807) combina, con desbordante romanticismo, la cultura
y la historia italianas con el romance entre Corinne y un
lord inglés. “De I'Allemagne

” [“De Alemania”], obraala que

debemos la calificacion de Alemania como el “pais de poe-
tas y pensadores”, se basa en un viaje que realiz6 en 1803-
04 a Berlin y Weimar, donde se introdujo en el circulo in-
telectual de Goethe y Schiller. La policia napoleonica

impidi6 en 1810 la publicacion de esta obra: destruy6 el ma-
nuscritoy las planchas, y obligé ala autora aretirarse a Co-
ppet. Al sentirse amenazada alli también, huy6 en 1812 a

Inglaterra, donde “De 'Allemagne” se publicé en 1813.

La conciencia liberal de Europa

Laira de Napoleon era comprensible, pues el homenaje a la
Alemania poética era en realidad una protesta habilmente
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disfrazada contra la represion cultural en Francia y reve-
laba, mejor que cualquier otro texto, a la elocuente oposi-
tora con la que contaba Napoleon en la persona de Ger-
maine de Staél. Frente al poderoso dictador, ella encarnaba,
desde hacia mucho, algo asi como la conciencia liberal de
Europa. Pero también sus otros librosirritaban a Napoleon,
quien habia escrito, en forma anénima, una acerba critica
de “Delphine”. Por su parte, “Corinne” lo incomodaba ya por
el simple hecho de que la novela, a pesar de haber sido es-
crita en el afio de su coronacion comorey de Italia, no le de-

dicaba ni una sola mencion.

“No carece de cierto interés”

Cuando, el 14 de julio de 1817, fa-
llecio Germaine de Staél a los 51
afios,dejando atras una vidallena

de emociones, pasion y sensuali-
dad, habiareabierto hacia mucho

su salon parisino con todo su an-
tiguo brillo, mientras que Napo-
le6n permanecia recluido a per-
petuidad en Santa Elena. Alli

confi6 a su amigo Las Cases, en

agosto de 1816, que después de ha-
ber vuelto a leer el libro, estaba

obsesionado por surival y su “Co-
rinne™ “La veo, la oigo, la siento,
quiero huir de ella, tiro el libro al

suelo. Me acordaba del libro me-
jor que alleerlo hoy. De cualquier

forma, persistiré. Quiero leerlo

hasta el final. Me parece, igual

que antes, que no carece de cierto

interés”.

BIBLIOGRAFIA: “Uber Deutschland”
["De Alemania”] estd disponible como libro
de bolsillo de la editorial Reclam.
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“i0h, la sociedad, la sociedad!

iComo endurece el corazony
vuelve frivolo el espiritu! jComo
nos lleva a vivir siguiendo la
opinion de los demas! ;Si la
gente volviera a encontrarse un
dia, cada uno libre de las
influencias de los demas, qué
aire tan puro llenaria sus almas!
iQué nuevas ideas, qué senti-
mientos tan verdaderos los
refrescarian!”

(De: Germaine de Staél: “Corinna oder Italien”
[Corinne o Italia], 1807)



	La mujer que puso a Napoleón en su sitio

